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Naziv kolegija Vjezbe pisanog i govornog izrazavanja II ag;%d 2020./2021.
Naziv studija Preddiplomski studij francuskog jezika i knjizevnosti ECTS 2
Sastavnica Odjel za francuske i frankofonske studije
Razina studija preddiplomski I diplomski U1 integrirani I poslijediplomski
- (] jednopredmetni e . o
Vrsta studija dvopredmetni sveucili$ni O struéni O specijalisticki
Godina studija 1. 2. 3. 4. 5.
[J zimski oL Il. O 1L O Iv. OV.
Semestar .
ljetni a Vi O VI, O VIIL. O IX. O X.
Status kolegija obyeznl O |zbo.r_n| O |zborn|. kolegij IfOJl se nudi Nastavnitke [ DA K NE
kolegij kolegij studentima drugih odjela kompetencije
Opterecenje ‘ P ‘ ‘ S ‘ 30 ‘ V | MreZne stranice kolegija u sustavu za e-uéenje | (1 DA X NE
eI VAN vidi raspored Jezikljezici na kojima se izvodi kolegij | francuski
izvodenja nastave
Pocetak nastave vidi raspored Zavrietak nastave | vidi raspored

Preduvjeti za upis
kolegija

Upisan preddiplomski studij francuskog jezika i knjizevnosti.

Nositelj kolegija

Marija Spaji¢, prof.

E-mail | mspajic@unizd.hr | Konzultacije | vidi raspored
Izvodacd kolegija Adriane Lemaire, prof.
E-mail | adriane.l@hotmail.fr | Konzultacije | vidi raspored

Vrste izvodenja

nastave

[J predavanja - seminart 1 X vjezbe [J e-ucenje [ terenska
radionice nastava

- sar_nostalm H njultlmedljal [J laboratorij [J mentorski rad | [J ostalo

zadaci mreZa

Ishodi uéenja kolegija

razumjeti i u govoru koristiti izolirane recenice i ¢esto rabljene rijeci iz

podrudja od neposrednog osobnog interesa

komunicirati u jednostavnim i uobic¢ajenim situacijama koje zahtijevaju
jednostavnu i neposrednu razmjenu informacija 0 poznatim temama i

aktivnostima

jednostavno opisati aspekte svoga obrazovanja, neposrednu okolinu te
sadrzaje iz podrucja zadovoljavanja neposrednih potreba
razumjeti kratke i jednostavne tekstove te audio-vizualne zapise

pisati kratke i jednostavne tekstove

Ishodi ucenja na razini programa
kojima kolegij doprinosi

- poznavati elemente francuske i frankofonske kulture

- razumjeti (slu$no i pisano razumijevanje), Citati, govoriti (govorna interakcija
i govorna produkcija), pisati na francuskom jeziku na razini B2

pohadanje priprema za domace kontinuirana
nastave nastavu zadace evaluacija

[ istraZivanje

Nacini praéenja
studenata

U] prakti¢ni rad

] eksperimentalni
rad

U] izlaganje U] projekt

] seminar

kolokvij(i) pismeni ispit usmeni ispit ] ostalo:

Uvjeti pristupanja
ispitu

Za pristupanje ispitu student mora prisustvovati na 70% nastave (do najvise tri izostanka) te s
minimalno 60% to¢nosti rijesiti tri testa iz vokabulara. Domace zadace potrebno je predati za

* e e . . . . .o . v . . V. VI ov .
Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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ispravak u za to predvidenom terminu. Naknadno predane zadace nece biti evaluirane, osim u
slu¢aju opravdane sprijeenosti studenta.

Ispitni rokovi

[ zimski ispitni rok ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

vidi raspored vidi raspored

Opis kolegija

Svrha je ovog kolegija da uz pomo¢ raznih autenti¢nih dokumenata (razliciti tekstovi, slikovni,
audio i video materijal) i raznolikih nastavnih aktivnosti omogu¢i studentu da se pismeno i usmeno
izrazava o svakodnevnim aspektima svoje okoline i da na jednostavan na¢in govori o sebi (razina
A2 prema ZEROJ-u).

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

1. Parler de ses goiits et de ses objectifs. Sélectionner des informations pertinentes. Parler des lieux
de travail. Organiser un forum étudiant pour présenter des métiers. Créer une fiche métier.

2. Décrire son université. Trier les informations pertinentes. Travailler en groupe. Réaliser une bréve
interview. Présenter son université sous forme d'article a publier sur un blog.

3. Choisir un sport parmi des activités proposées au sein de son université. Expliquer et justifier son
choix pour intégrer uneéquipe/un cours. Parler de soi et de ses gotits. Donner son avis: utiliser la
condition avec si.

4. Présenter son parcours scolaire. Expliquer et justifier ses choix d'études. Parler de ses objectifs
professionnels en vue d'un entretien pour un stage. Parler au passé, au présent et au futur. Test de
vocabulaire 1.

5. Créer une affiche a destination des étudiants de 1'Université pour inciter a préserver
I'environnement. Parler de problemes actuels. Sélectionner des informations. Inciter. Utiliser des
comparaisons.

6. Etude comparative du systéme scolaire frangais et du systéme scolaire croate — quel systéme
choisir ? Parler des systémes scolaires. Etablir une liste d'avantages et d'inconvénients. Donner

son opinion.

7. Contrdle continu 1.

8. Choisir une activité culturelle dans sa ville avec un ami. Se mettre d'accord. Proposer — refuser —
Accepter. Parler de ses préférences. Persuader. La culture et les Frangais.

9. Comprendre une émission a la radio ou a la télé. Test de vocabulaire 2.

10. Comprendre un fait divers d'un journal télé frangais. Synthétiser un fait divers a un camarade.
Cibler des informations. Expliquer une situation. Raconter une histoire en utilisant les temps
adaptés.

11. Exprimer son désaccord. Se disputer. Les mots et expressions du désaccord. Les gros mots.
Saynétes a partir d'images.

12. Politique frangaise. Organiser un débat en classe. Débattre sur un théme de société actuel.
Prendre la parole. Exprimer son opinion. Organiser ses idées. Utiliser des exemples concrets. Role
du médiateur/présentateur.

13. Faire un exposé. Etablir un baréme de notation pour un exposé. Méthode pour réaliser un exposé
de type universitaire. A faire/a ne pas faire pour obtenir une bonne note. Test de vocabulaire 3.
14. Controle continu 2.

15. Présenter un exposé. Prendre la parole en continu.

Obvezna literatura

1. Miquel, C., Vocabulaire progressif du frangais, Niveau débutant, CLE International
2. Miquel, C., Communication progressive du frangais, Niveau débutant, CLE
International

3. Putanec, V., Francusko-hrvatski rjecnik, Skolska knjiga, Zagreb

4. Dayre, J., Deanovi¢, M., Maixner, R., Hrvatsko-francuski rjecnik, Dominovi¢, Zagreb
5. Dodatni umnozen materijal

Dodatna literatura

1. Akyiiz, A. et al., Les 500 exercices de grammaire, niveau Al, Hachette, 2005.
2. Abry, D., Chalaron, M.-L., La grammaire des premiers temps, niveaux A1-A2, FLE PUG 2014

Mrezni izvori

www.tv5monde.com, www.savoirs.rfi.fr, www.culturetheque.com

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavr$ni ispit

O zavr$ni O zavr$ni pismeni i usmeni O prakti¢ni rad i
pismeni ispit usmeni ispit zavr$ni ispit zavr$ni ispit
kolokvij O U] seminarski o .
1 samo za:aé': iozavié/ni seminarski di $ni [ praktitni U drugi
kolokvij/zadace L rad1zavrsni rad oblici
ispit rad ispit

Nacin formiranja
zavrs$ne ocjene (%)

Zapozitivnu ocjenu iz kolokvija i pismenog ispita potrebno je da student rijesi 60% zadataka. Studenti
koji pozitivno napisu oba kolokvija ne moraju pristupiti pismenom ispitu.



http://www.tv5monde.com/
http://www.savoirs.rfi.fr/
http://www.culturetheque.com/
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Pismeni ispit sastoji se od: slu$anja s razumijevanjem i pisanjem kraceg strukturiranog teksta na
zadanu temu. Usmeni ispit podrazumijeva kra¢i monolog i dijalog. Dijelovi ispita smatraju se
polozenima ako je ostvareno najmanje 50% na svakom pojedinom dijelu ispita. Za pozitiviu ocjenu
potrebno je ostvariti najmanje 60% od svih dijelova ispita.

Ocjenjivanje

0-59 % nedovoljan (1)

60-69 % dovoljan (2)

70-79 % dobar (3)

80-89 % vrlo dobar (4)

90-100 % izvrstan (5)

Nacin praéenja

studentska evaluacija nastave na razini SveuciliSta

kvalitete O studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
[ interna evaluacija nastave
tematske sjednice struc¢nih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete
] ostalo
Napomena / Ostalo Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,0od studenta se

ocekuje da posteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da se
ponasa civilizirano, s poStovanjem i bez predrasuda‘.

Prema ¢l. 14. Etickog kodeksa Sveucilista u Zadru, od studenata se oéekuje ,,0dgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica Cuvati ugled i dostojanstvo svih
¢lanova/Clanica sveuciliSne zajednice i SveuciliSta u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske
vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se ne
ograni¢ava samo na:

- razne oblike prijevare kao §to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka, elektronickih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slu¢ajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao $to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom
ispita; lazno predstavljanje i nazo¢nost ispitima u ime drugih studenata; laziranje dokumenata u vezi
sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neetinog ponasanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez moguénosti
nadoknade ili popravka. U slu¢aju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica Sveucilista u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s
imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom.



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

